
Henry 22 Rimfire Lok Aluminum Forearm - Henry 22 Rimfires M-
LOK Aluminum Forearm

Specifications: Dimensions: 28 cm length × 3.2 cm width × 3.8 cm height
Weight: 140 g (57 g heavier than the wooden forend) Material: 6061
aircraft‑grade aluminum, Type III hard anodized
Compatibility: Fits: H001 and H001L Classic models, H001Y Youth, H001M
Magnum, H001V Varmint Express Does NOT fit: Golden Boy models (due to
the larger octagon barrel)
Key Features: 18 M‑LOK Slots: For accessory mounting (sides and underside) 3
QD Flush Cups: Convenient sling attachment points (one per side, one bottom)
Ergonomics & Comfort: Deep finger grooves, rounded edges, and a flat bottom
for enhanced stability Easy DIY Installation: Quick‑install system with a
specialized barrel band

Attributes

Name: Henry 22 Rimfires M-LOK Aluminum Forearm
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014692
Mfr. No.: 8016
Weapon type: Henry
Delivery weight: 2.27kg
Shipping height: 38.1mm
Shipping width: 38.1mm
Shipping length: 279.4mm
UPC: 850078134301
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Sicherheitshinweise für das Henry 22 Rimfire Lok
AluminiumVorderteil
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Henry 22 Rimfire Lok AluminiumVorderteils! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deines Gewehrs zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder Ecken des AluminiumVorderteils.
Stelle sicher, dass das Vorderteil sicher am Gewehr befestigt ist, bevor du es benutzt.
Verwende nur kompatible Modelle (H001, H001L, H001Y, H001M, H001V). Das Produkt passt nicht zu
Golden BoyModellen.
Achte darauf, dass Zubehör, das an den MLOKSlots angebracht wird, sicher montiert ist, um Verletzungen
zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen feststellst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Reinige die Oberfläche, an der das Vorderteil montiert werden soll.

Installation:2.

Verwende das mitgelieferte Montagezubehör.
Befestige das Vorderteil am Gewehr gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfe die Festigkeit der Befestigung, um sicherzustellen, dass das Vorderteil fest sitzt.

Nutzung:3.

Halte das Gewehr immer in einem sicheren Zustand.
Verwende das Vorderteil nur in Verbindung mit kompatiblen Modellen.
Achte beim Anbringen von Zubehör darauf, dass es nicht den sicheren Betrieb des Gewehrs
beeinträchtigt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Händler. Achte darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Produktsicherheit an die zuständigen Stellen gerichtet
werden.

Bitte halte diese Anweisungen zur sicheren Verwendung deines Henry 22 Rimfire Lok AluminiumVorderteils
stets griffbereit. Sicherheit hat oberste Priorität!



Henry 22 Rimfire Lok Aluminum Forearm Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Henry 22 Rimfire Lok Aluminum Forearm. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure the safe use of your new forearm.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm.
Store firearms and ammunition securely, out of reach of children.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Regularly inspect your firearm and accessories for wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the forearm is compatible with your firearm model (H001, H001L Classic models, H001Y
Youth, H001M Magnum, H001V Varmint Express).
Do NOT attempt to install the forearm on Golden Boy models, as it is not compatible.
Be cautious when handling the forearm during installation to avoid sharp edges.
Ensure that all accessories mounted on the MLOK slots are securely attached.
Avoid placing excessive weight on the forearm that could affect the stability of your firearm.
Regularly check the tightness of the barrel band and any mounted accessories.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools for installation, including a screwdriver if needed.

Removing the Existing Forend2.

Carefully remove the existing wooden forend from your firearm according to the manufacturer's
instructions.

Installing the Aluminum Forearm3.

Align the new aluminum forearm with the barrel band and the receiver.
Securely attach the barrel band using the provided screws or fasteners.
Ensure that the forearm is seated properly and doesn't wobble.

Accessory Mounting4.

Use the 18 MLOK slots for mounting accessories as needed.
Follow the manufacturer's instructions for each accessory to ensure proper installation.



Final Checks5.

Inspect the installation to ensure everything is tight and secure.
Perform a function check of your firearm to ensure it operates correctly with the new forearm.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If you need to dispose of the aluminum forearm, check with your local recycling program to see if they
accept aluminum products.
Do not dispose of the forearm in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Henry 22 Rimfire Lok Aluminum Forearm, please refer to the
manufacturer's contact points or your local dealer. It is essential to seek assistance from qualified personnel if
you encounter any issues during installation or use.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your firearm.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos de Aluminio Henry 22 Rimfire Lok
Introducción
Gracias por elegir el Guardamanos de Aluminio Henry 22 Rimfire Lok. Este producto está diseñado para mejorar
la funcionalidad y la comodidad de tu rifle Henry. Sin embargo, es importante seguir las directrices de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre la seguridad, la instalación y el
uso del producto, así como instrucciones para su eliminación adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el guardamanos esté instalado correctamente antes de usar el rifle.
Mantén el rifle y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el guardamanos antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el guardamanos si presenta signos de daño.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso del producto.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Este guardamanos es compatible con los modelos H001, H001L Classic, H001Y Youth,
H001M Magnum y H001V Varmint Express. No es compatible con los modelos Golden Boy debido al
tamaño del cañón octagonal.
Manejo: Usa guantes al instalar el guardamanos para evitar cortes o lesiones.
Accesorios: Utiliza solo accesorios compatibles con el sistema MLOK para evitar fallos durante el uso.
Sling Attachment: Asegúrate de que las copas de montaje para el sling estén bien aseguradas antes de
usar el rifle.
Uso en condiciones climáticas: Evita el uso del rifle en condiciones extremas que puedan afectar la
seguridad del guardamanos.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Herramientas necesarias: Necesitarás un destornillador y una llave Allen para la instalación.1.
Desmontaje del guardamanos original:2.

Retira el tornillo del guardamanos original utilizando el destornillador.
Desliza el guardamanos original hacia adelante y retíralo del rifle.

Instalación del nuevo guardamanos:3.
Coloca el nuevo guardamanos en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza la llave Allen para apretar el tornillo de sujeción del nuevo guardamanos.

Verificación:4.
Asegúrate de que el guardamanos esté firmemente instalado y no se mueva.
Verifica que todos los accesorios estén correctamente montados y seguros.

Uso:5.
Usa el rifle según las instrucciones del fabricante y asegúrate de que todos los accesorios estén en
su lugar antes de disparar.

Instrucciones de Eliminación
El guardamanos de aluminio no es biodegradable. Asegúrate de desecharlo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre reciclaje de metales.
Si el guardamanos está dañado, consulta con tu centro de reciclaje local sobre la mejor manera de
desecharlo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o el punto de
venta donde adquiriste el guardamanos. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra al comunicarte.

Recuerda, tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
disfrutar de tu producto de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Forearm en Aluminium
MLOK Henry 22 Rimfire
Introduction
Merci d'avoir choisi le Forearm en Aluminium MLOK Henry 22 Rimfire. Ce produit est conçu pour améliorer la
performance de votre arme à feu tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Il est important de lire
attentivement ce guide pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du forearm pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les lois locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Assuretoi que le forearm est correctement installé avant toute utilisation.
Accessoires : Utilise uniquement des accessoires compatibles avec les 18 MLOK slots pour éviter tout
risque de défaillance.
Sling Attachement : Utilise les 3 QD Flush Cups pour attacher la sangle de manière sécurisée.
Manipulation : Manipule toujours l'arme à feu avec précaution, même lorsque le forearm est installé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérifie le contenu de l'emballage :1.

Forearm en Aluminium MLOK
Band de canon spécialisé
Instructions d'installation

Installation :2.

Retire l'ancien forearm si nécessaire.
Fixe le nouveau forearm en suivant ces étapes :

Place le forearm sur le canon.
Utilise le band de canon pour sécuriser le forearm en place.
Assuretoi que tout est bien serré et en place avant de continuer.

Utilisation :3.

Une fois installé, vérifie la stabilité du forearm avant chaque utilisation.
Utilise les MLOK slots pour fixer des accessoires selon tes besoins.
Pour attacher une sangle, utilise les QD Flush Cups situés sur les côtés et en bas.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé, contacte les autorités locales pour des conseils sur l'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans l'UE. Assuretoi de faire part de tout produit ou incident dangereux aux autorités
compétentes.

Nous espérons que ce guide t'aidera à utiliser ton Forearm en Aluminium MLOK Henry 22 Rimfire en toute
sécurité et efficacité. Merci de ta confiance et de ta responsabilité en matière de sécurité.



Guida di Sicurezza per il Forearm in Alluminio
MLOK Henry 22 Rimfire
Introduzione
Grazie per aver scelto il Forearm in Alluminio MLOK Henry 22 Rimfire. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di utilizzo del fucile Henry 22, offrendo una maggiore versatilità e comfort. È
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il forearm per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Conservalo in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segui tutte le normative locali e nazionali relative all'uso e alla detenzione di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il forearm.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Non sovraccaricare il forearm con accessori pesanti che potrebbero compromettere la stabilità.
Non utilizzare il forearm con modelli di fucile non compatibili (H001 e H001L Classic, H001Y Youth, H001M
Magnum, H001V Varmint Express).
Evita di toccare parti calde del fucile dopo l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Raccogli gli strumenti necessari: chiave esagonale e cacciavite.

Installazione:2.

Rimuovi il forearm esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo forearm MLOK sulla parte anteriore del fucile.
Fissa il forearm utilizzando il sistema di installazione rapida e la bandella del canna fornita.
Verifica che il forearm sia saldamente fissato e non presenti movimenti.

Uso:3.

Utilizza le 18 slot MLOK per montare accessori secondo le tue esigenze.
Sfrutta i punti di attacco per slinga per un trasporto comodo e sicuro.
Mantieni una presa salda e sicura durante l'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non è più necessario, smaltisci il prodotto in modo responsabile.
Segui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o naturali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale del
produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti quando richiedi assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il Forearm in Alluminio MLOK Henry 22 Rimfire in
modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for Henry 22 Rimfire Lok
Aluminium Forarm
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Henry 22 Rimfire Lok Aluminium Forarm. Dette produktet er designet for å forbedre
din opplevelse med Henry 22 rifle. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og korrekt bruk
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og vedlikeholdt i henhold til produsentens instruksjoner.
Unngå å bruke produktet med defekte eller skadde komponenter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at forarmen er riktig festet før bruk.
Unngå å overbelaste MLOK sporene med for mange tilbehør.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer riflen.
Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Vær oppmerksom på at det ikke er kompatibelt med Golden Boymodeller.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at riflen er avfyrt og sikker å håndtere.
Rengjør området der forarmen skal installeres.

Fjerning av eksisterende forarm:2.

Fjern skruene som holder den gamle forarmen på plass.
Ta av den gamle forarmen forsiktig.

Montering av Henry 22 Rimfire Lok Aluminium Forarm:3.

Plasser aluminium forarmen på riflen og juster den slik at den passer korrekt.
Bruk den spesialiserte barrel band for å feste forarmen.
Stram skruene forsiktig, men unngå overstramming.

Sjekk og vedlikehold:4.

Kontroller at forarmen er sikkert festet.
Gjør regelmessige inspeksjoner for å sikre at det ikke er slitasje eller skader.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger i bruk, bør det kastes i henhold til lokale retningslinjer for
avfallshåndtering.
Sørg for at alle deler er fjernet og at produktet ikke utgjør en fare for miljøet eller mennesker.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av Henry 22 Rimfire Lok Aluminium Forarm,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet. De kan gi deg nødvendig assistanse
og informasjon.

Takk for at du valgte Henry 22 Rimfire Lok Aluminium Forarm. Vi håper du får glede av produktet og at det
bidrar til en bedre opplevelse med din rifle.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Henry 22 Rimfire
Lok Aluminum Forearm
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Henry 22 Rimfire Lok Aluminum Forearm. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi,
aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Zapewnij, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast przestań używać produktu i
skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko z kompatybilnymi modelami (H001, H001L, H001Y, H001M, H001V).
Nie używaj produktu z modelami Golden Boy, ponieważ mogą one nie pasować z powodu większej
średnicy lufy.
Zachowaj ostrożność podczas montażu akcesoriów do slotów MLOK, aby uniknąć uszkodzenia produktu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia materiału.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia (np. klucz do śrub).
Zdejmij oryginalny forend z broni, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.

Montaż:2.

Umieść nowy aluminum forearm na lufie.
Zamocuj specjalny pasek na lufie, upewniając się, że jest on dobrze dopasowany.
Sprawdź, czy forend jest stabilny i nie ma luzów.

Użycie:3.

Używaj forearm zgodnie z jego przeznaczeniem.
Montuj akcesoria w slotach MLOK, pamiętając o równomiernym rozłożeniu ciężaru.

Konserwacja:4.

Regularnie sprawdzaj stan forearmu i akcesoriów.
Czyść produkt zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić długowieczność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczącymi odpadów.



Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to możliwe.
Zwróć uwagę na materiały, które mogą być poddane recyklingowi, takie jak aluminium.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii
Europejskiej.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowania Henry 22 Rimfire Lok Aluminum Forearm jest kluczowe. Prosimy o przestrzeganie
powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo. W przypadku pytań lub wątpliwości,
skonsultuj się z odpowiednimi służbami.



Henry 22 Rimfire Lok Aluminum Forearm
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Henry 22 Rimfire Lok Aluminum Forearm tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, että tuote on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti.

Asennus2.

Poista vanha forend, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi Henry 22 Rimfire Lok Aluminum Forearm paikalleen käyttämällä mukana toimitettuja
kiinnikkeitä.
Varmista, että forend on tukevasti kiinnitetty ja että kaikki osat ovat oikein paikallaan.
Tarkista, että MLOKkiinnikkeet ja QD Flush Cups ovat oikein asennettuja.

Käyttö3.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Hyödynnä MLOKaukkoja lisävarusteiden kiinnittämiseen.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana, vaan käytä kierrätyspaikkoja, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti.



Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Henry 22 Rimfire Lok Aluminum Forearm tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tuotteemme!



Säkerhetsinstruktioner för Henry 22 Rimfire Lok
Aluminum Forearm
Introduktion
Tack för att du valt Henry 22 Rimfire Lok Aluminum Forearm. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse med din Henry 22rifle. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser relaterade till produkten via EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskrav.
Konsumentskydd: Var extra försiktig om du är en sårbar konsument, såsom barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerheten, se till att ha kontaktinformation tillgänglig.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten med kompatibla Henrymodeller (H001, H001L, H001Y, H001M, H001V).
Undvik användning med Golden Boymodeller på grund av den större oktagonala pipan.
Använd skyddsglasögon när du installerar och använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att din Henry 22rifle är avstängd och att ingen ammunition finns i närheten.1.
Ta bort det gamla förandet: Om du byter ut ett befintligt förande, följ tillverkarens instruktioner för att2.
ta bort det.
Montera det nya förandet:3.

Placera det nya aluminumforandet på pipan.
Använd den specialiserade barrel bandet för att fästa forandet på plats.
Se till att forandet sitter ordentligt och är säkert fastsatt.

Kontrollera installationen: Innan du använder vapnet, kontrollera att forandet är korrekt installerat4.
och inte rör sig.

Användning

Använd MLOKslots för att montera tillbehör som slingor eller andra skytteutrustningar.
Använd QD Flush Cups för att fästa en slinga på ett bekvämt sätt.
Håll alltid ett fast grepp om vapnet och var medveten om din omgivning när du skjuter.

Avfallshantering
När produkten är uttjänt, kassera den i enlighet med lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt aluminium, för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens
serienummer och köpdatum tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer njutbar
skytteupplevelse.



Návod k bezpečnému používání Henry 22 Rimfire
Lok Aluminum Forearm
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Henry 22 Rimfire Lok Aluminum Forearm. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil vaši zkušenost s použitím vaší zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte výrobek pouze podle pokynů výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání výrobku vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném stavu před a po instalaci.
Neprovádějte úpravy výrobku, které nejsou schváleny výrobcem.
Při montáži příslušenství na MLOK sloty se ujistěte, že jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.
Při používání výrobku se vyvarujte kontaktu s vlhkostí a extrémními teplotami.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že je zbraň vypnutá a odjištěná.

Instalace2.

Odstraňte starý forend, pokud je to nutné.
Umístěte nový Henry 22 Rimfire Lok Aluminum Forearm na zbraň.
Upevněte výrobek pomocí dodaného speciálního barrel bandu.
Ujistěte se, že je výrobek pevně a bezpečně namontován.

Používání3.

Používejte výrobek v souladu s pokyny výrobce a s ohledem na bezpečnost.
Při montáži příslušenství na MLOK sloty dbejte na správné umístění a utažení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o nakládání s odpady.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který nezpůsobí nebezpečí pro
životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Všechny výrobky musí mít kontaktní osobu v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho výrobku. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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